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T.F.K., IOUEHT MOJICHHETI: KEHIHri KoNia MoaeHHeTTepiH BipikTipy CepeprHom Kazaxcrane: npo6nema Kazakhstan: the problem of unification of
maceseci 00BEAHHEHHS KYJILTYP 1103/1Heil OpoH3bI Late Bronze cultures
Puaonorus gakyasreri
7M02305 - Kazak uio10rusicebl
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FBUILIMAAPBIHBIH KAHAWAAT,
KaybIMJIACTBIPBLIFAH nipodeccop
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(pMAONOTrHA FRUILIMAAPbIHBIH
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298. Caranosa Ocenb Cepikkbi3bl Opa3bek Maknan Counankeizl, Kazax npo3aceinjiarel Kana 6ananapbitbin o0passl O0pa3 ropoJCKHX JeTeil B Kazaxckoi The image of urban children in Kazakh
(p.r.21, npodeccop (Tayencizaik keseHi GoiibiHina) npo3e (roael Hesasucnmocti) prose (years of Independence)
299. Caburosa Inkap YKymarainkbi3sl Ycen Aiiryn O6aiMyTaNINKbI3LI, KenecTik ke3eH nod3uachiHAare!l Tapuxu Tyra O0pa3 HCTOPHYECKOTO JIESTEIs B N0I3HH The image of a historical figure in the
(p.¥.21., npoeccop Oeiineci COBETCKOro nepuoaa poetry of the Soviet period
300. Caucbizbaesa Xynap Tanrarksizel Epacanosa ['ynnapus Typki anednetinaeri maxad0oat sKbIpaapbIHbIH XyoxecTseHHas 0co0EHHOCTh Artistic features and structure of the love
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JiMTeparype
301. Ickanniposa Torkan Ai1apKbi3bl CarviHaguy [ynnaz Onebu bannazsa xkaHe Mud Jlurepatypnas Gannana u Mudy literary ballad and myth
CarbIHAAMHKBI3bI, JOLEHT M.
TMO01717-Ka3zak tini meu anedueri
302. Bazaposa KapawawblceimoBha CeizapikoBa ['yndapuibin JIMnaoMaTHANbIK IMCKYPCTBIH JlnursonparmarHieckoe NpocTpaHcTBO Linguopragmatic space of diplomatic
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Omkadaiikpi3bl §.r.4., npodeccop

JIHHrBONPArMaTHKAIBIK KeHICTIri

JHTUIOMATHYECKOro JIMCKYpca

discourse

303.

JNanusposa Asynbim Typrannesta

Capekenosa Kapnsirain
Kypmanranuksizel ().F.K., JOUEHT

Anam MiHesiH Geiineneiitin eticrikrepin nekcuka-
CEMAHTHKAIBIK EpEKLIENiKTepi

Jlekcuko-cemanTHYECKHE 0COOEHHOCTH
rJarojios, ONMUCLIBAKOIIMX XapakTep
Y€NI0BCKa

Lexico-semantic features of verbs
describing a person's character

304.

Eckenaip JKapacEpraiiybi

Q0ayannyiel bekskan
¢.r.1., npodeccop

"AKNaparThIK KypbUIFbLIAP TiliH Ka3ak Tijine
aynapy moacenenepi”.

"Ipobnemel nepesona si3bika
HH(OPMALMOHHBIX YCTPOIICTB Ha
Ka3axckuii a3bik",

"Problems of translating the language of
information devices into the Kazakh
language".

305.

Kaitnappissl ['yinen

Copceke [N'yanap ©ae0HETKbI3bI
(.r.K., npoeccop m.a.

Beb-0norrapaarel cascu JAMCKYPCThIH THLLIK
€peKIIENiKTepi

JIunrBucTHUeCKHe 0coOeHHOCTH
MOJIMTHYECKOr0 JIMCKYpea B BeG-0sorax

Linguistic features of political discourse
inwebblogs

306.

KanrpindaitAkepke Oninbaiiksi3bl

Kypmanbaesa Llsinap
KanaunTaiikei3sl n.r.1., npogeccop

Kasak Tinin KyHAbUIbIK Garaapiibl OKBITY aaicTeMeci

MeToHKa LeHHOCTHO-0PHEHTHPOBAHHOTO
00yueHHs Ka3aXCKOMY S3bIKY

Methodology of value-based teaching of
the Kazakh language

307.

Oxenosa ['yncana Maparkeisbl

BaiimyxanGerosa Meiipamryib
BaiimyxanbetosHa ().F.K., IOLEHT

Tist 9KOJNOrHACH MICEJIENEPi: TEOPHS HKIHE MPAKTHKA

DKoNorus A3BIKATEOPHA H NPAKTHKA

Ecology of language:theory and practice

308.

MyxameTkannesa AKepke
Kab0ekKbi3bi

Mamaesa ['yanap beiiceHKbI3bI
(.r.K., JloueHT

YT IYHHETAHBIMBIHIAFbI “KOHBIP™ KOHLENTICI

Konuent «kopuuHessiii» B HaMOHATLHO#
KapTHHE MHpa

The concept “brown™ in the national
picture of the world

309.

Caiinayosa I'ynim JlaHnspkeissl

HKaxeinos Hanrac Asrraiiysini
¢.r.1., npocpeccop

Kazak Tini 3KcnpeccHBTIK CHHTAKCHCIHIH Heri3aepi.

OcHoBbl IKCNPECCHBHOIO CHHTAKCHCA
Ka3axXCKOIro A3biKa.

Basics of expressive syntax of the Kazakh
language

310.

Typcbinoea bora Hymabaiikei3bi

Capceke [N'ynnap OneOHeTKbI3bI
¢.F.k., npodeccop m.a.

OneymeTTik skenisiep Tini: Facebook senicinperi
MIKIPAEPAIH FPAMMATHKANBIK EpeKLIeikTepi

S13BIK COLMANBHBIX CETEil:
rpaMMaTH4ecKHe 0cobeHHOCTH
kommeHTapues B Facebook

Social media language: grammatical
features of Facebook comments

Xamurosa Afirepum Tayacaposna

Capceke 'yanap OneOHETKBI3bI
(.F.K., npodeccop m.a.

Covid -19 TiftiHiH KOPMYCTHIK TANAAYbI

Kopnyc-ananus sa3sika Covid-19

Corpus analysis of the language of Covid-
19

312.

blGaiinaesa Menaip AlONXaHKbi3bl

Beiicenbaii Apnak bakeitynbi (.r.K.,
JIOLEHT

Kasak Tinin OKbITYIaFbl HHTEPHET Pecy peTap/ibl
naiizanaHyibiH oicTemeci

MeToanKa HCNONBL30BAHHA HHTEPHET
pecypcoB B 00yUEHHH Ka3aXCKOMY A3BIKY

Methods of using Internet resources in
teaching the Kazakh language

313.

basbinxau ['yncim Epanbikbi3bl

TypoicOek Pakbivkan
CarsimOexytbl, ¢.r.11., npodeccop

Abaii kapa cesiepiHaeri e/lik MYUIE MEH YIITTHIK
KYHZBUIBIKTAp MaHi

CyLIHOCTL HHTEPECOB HAPOAA U
HALMOHAIBHBIX LIEHHOCTEH B ClIOBAX
Hazuaanuax Adas

Essence of People’s Interests and
National Values in Abai’s words of
Edification

314.

Kyanpinos Atadaii Kyausiunyns

Aiimyxambet Janar OckepOeKKbI3bl,
(h.r.21.. npogeccop

Mudonorusaarsl Pyx Kateropmachl kaHe OHbii
NOITHKAILIK OeiiHenenyi

Kareropusa Jlyxa B mudponoruii u ero
MOITHYECKOE BOTLIOLIEHHE

The category of the spirit in mythology
and its poetic embodiment

315,

Meiipambekon Meiiipbex MyxTapynbi

Hymaryn Carbimbaii Botnaitynsl,
(1.1, npopeccop

Kazipri ka3ak 2/1¢0H CbiHbI

CospemeHHas kazaxckas IMTepaTypHas
KpHTHKA

The Contemporary Kazakh Literary
Criticism

316.

Kyaunbiubaepa Hazepke Anmackbi3bl

baiitanacosa Kapasirau
Menetkbi3bl, .r.K., npodeccop

Kazak ackeph JIMpHKAchIHAarsl ONLKIOpH3M

DOoNLKIOPHIM B Ka3axckoii BoeHnoii
JIHPHKE

Folklore in Kazakh military lyrics

317

Kabnnen AkHyp HeHicKbi3bl

Airryranosa Caynew Lllammaesna,
¢.F.K., npoeccop

IHlarbin npo3aars! NPOTArOHUCT KeHinKeplin
IICHXONOTHAIIbIK Befiteci

[euxonoruuecknii obpas nepconasia
NPOTAroHUCTa B MaJIoii npose

The psychological image of the
protagonist character in small prose

318.

Hakkenos Aiiabin EcumoBuu

Aiiryranosa Caynew Illaminaesna,
¢.r.k., npodeccop

Kazipri kepkeM nposanarsi HAPPATHBTIK KYPbIIBIM
men niwinaep (M.Marayun, T.O0aik, A.Anraii,
P.Mykan, J|. AMaHTail wislrapmanapbl Herizinje)

Happarusnas crpykrypa u (opmsl
MOBECTBOBAHMS B COBPEMEHHOI
XY/JI07KECTBEHHO nHTEpaType (no
npousseaeHusM M. Marayuna, T. AGabIk,
A. Anras, P. Mykana, JI. Amanas)

Narrative structure and forms of narration
in modern fiction (based on the works of
M. Magauin, T. Abdyk, A. Altai, R.
Mukan, D. Amantai)

319.

BekboCchIHKbI3bI AKEpKe

Epskanosa [Nynuapus
BaiiMpIp3aKbi3el, ().F.K., JOLUEHT

"Kbi3 HiGek" KbIPBIHBIH FEHE3NCT MEH NOITHKACH

Ilenesnc n nosruka snoca "Koiz XKnbek"

Genesis and poetics of the epic "Kyz
Zhibek"

320.

Epb6onat Epkedynan

Kemenrep Kaiibipbex Puzabekyinl,
(.r.K., JOLEHT

Anam ke3eni anebueringeri GonbKIOPIBIK AICTYp

DOoNbLKNOPHBIE TPAIMIMH B JIHTEpaType
1neproJia ajaiu

Folklore traditions in the literature of the
Alash period

321.

Paxumbaesa Jlaypa EpGoakbisei

Kemenrep Kaiibipbex Pusadexys,
(.r.K., loueHT

Monuarann Xonasi0aiiynbiHbiH 21€0H-21icTeMEN K
Mypachi

JlureparypHo-MeToMYuecKoe HaciieaHe
Monaaranu Aonasi0aiiysl

Literary-methodological heritage
Moldagali Zholdybaiuly

322.

)Kapacxauona Asxan ["anneBHa

O0IIXaMHTKBI3bI PRICTyn (L.F.K.,
JIOUEHT

Kazak sxone Hemic apeduerinaeri emunnam (XX
FACBIP/IbIH CKIHIL JKaPThICKI)

DeMUHH3M B Ka3aXCKOI M HEMELIKOI
aurepartype (sropas nojosuHa XX Bexa)

Feminism in Kazakh and German
literature (second half of the twentieth
century)

323.

TaxkiOaii Xanepke Ceilyinaxpissl

Carpiaaun 'ynnas
CanlHa}lHHKbBbl, JIOLIEHT M.a

Huwanrann MeHaiXaHyIbHBIH WbIFAPMALLBLUIBIK
Mypacsbl

Tsopueckoe nacneane Huanrann
Menauxanynbl

Ishangali Mendikhanuly's creative heritage

7MO01718 — «Opbic Tiji Men reduerin

324.

Jlxanawesa Manuna bonarosna

IHamwkuna Nyne:kan3eiiHosHa,
¢p.r.k.,npodeccop m.a.

Zaxap [lpunenuu poMaHapbiHblH NOITHKACHE: JKaHp
HIHE KOMIIO3HLLHA

IMoyrnka pomanos 3axapa [lpunenuna:
KAHP 1 KOMNO3HLMS

Poetics of Zakhar Prilepin's novels: genre

and composition
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